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 Symbols used
�Mandatory signal, instructs each user to wear 
safety glasses.

�Mandatory signal, instructs each user to wear 
protective gloves.

	 Suitable for metal (2)

	 Suitable for wood (3, 4 ,5)

	 Suitable for green wood  (6)

	 Suitable for plastic (2, 3)

 	 Cutting direction

 	 Number of teeth

Technical data
Dimensions:
Metal handsaw blade: approx. 24cm (L) (2)
Fine wood/plastic handsaw blade: approx. 24cm (L) (3)
Medium wood handsaw blade: approx. 24cm (L) (4)
Coarse wood handsaw blade: approx. 25cm (L) (5)
Green wood handsaw blade: approx. 28cm (L) (6)
Suitable for branch diameter: 
Fine wood/plastic handsaw blade: max. Ø 10cm
Medium wood handsaw blade: max. Ø 10cm
Coarse wood handsaw blade: max. Ø 12cm
Green wood handsaw blade: max. Ø 15cm
Use
•	 To replace the saw blade, press the locking button (1a) 

(Fig. A). 
Note: the saw blade must click in audibly.

Notes on the guarantee and service  
handling
The product was produced with great care and under 
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH gives private end customers a three-
year guarantee on this product from the date of purchase 
(guarantee period) in accordance with the following 
provisions. The guarantee is only valid for material and 
manufacturing defects. The guarantee does not cover 
parts that are subject to normal wear and tear and that 
are thus considered wear parts (e.g. batteries) and it 
does not cover fragile parts such as switches or parts 
that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the product 
has been used incorrectly, improperly, or contrary to the 
intended purpose, or if the provisions in the instructions 
for use were not observed, unless the end customer 
proves that a material or manufacturing defect exists that 
was not caused by one of the aforementioned circum-
stances.

 Käytetyt symbolit
Käskymerkki muistuttaa käyttäjää käyttämään 
suojalaseja.

Käskymerkki muistuttaa käyttäjää käyttämään 
suojakäsineitä.

	 Metallille (2)

	 Puulle (3, 4, 5)

	 Vihreälle puulle (6)

	 Muoville (2, 3)

 	 Sahaussuunta

 	 Hampaiden määrä

Claims under the guarantee can only be made within the 
guarantee period by presenting the original sales receipt. 
Please therefore keep the original sales receipt. The 
guarantee period is not extended by any repairs carried 
out under the guarantee, under statutory guarantees, or 
as a gesture of goodwill. This also applies to replaced 
and repaired parts.
If you wish to make a claim please first contact the 
service hotline mentioned below or contact us by e-mail. 
If there is a guarantee case, then the product will be re-
paired or replaced free of charge to you or the purchase 
price will be refunded, depending on our choice. There 
are no further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims against 
the respective seller, are not limited by this guarantee.

Guarantee handling
To ensure rapid processing of your case please follow the 
following instructions:
•	 For all inquiries keep the sales receipt and product 

number (e.g. IAN 123456_7890) handy as proof of 
purchase.

•	 You will find the product number on the product label, 
on an engraving on the product, on the title page of 
your instructions (bottom left), or on the sticker on the 
back or bottom of the product.

•	 Should any functional problem or other defects occur, 
first contact the service department named below by 
telephone or use our contact form, which you will find 
at parkside-diy.com under service categories.

•	 Once the product is determined to be defective, 
you can then attach the proof of purchase (sales 
receipt) and state the nature of the defect and when 
it occurred and send it, postage free for you, to the 
address of the service department of which you have 
been notified.

•	
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At parkside-diy.com 
you can find and down-
load these and many 
other manuals. With 
this QR code you can 
directly access 
parkside-diy.com. 
Select your country 
and use the search 
template to look for the 
operating instructions. 
By entering the product 
number (e.g. IAN 
123456_7890) you 
access the operating 

instructions for your product. 
IAN: 479671_2410

	� Customer Service United Kingdom
	 Telephone: 08000518970
Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany

Tekniset tiedot
Mitat:
Käsisahanterä metallille: n. 24 cm (P) (2)
Käsisahanterä puulle, hieno/muoville: n. 24 cm (P) (3)
Käsisahanterä puulle, keskikarkea: n. 24 cm (P) (4)
Käsisahanterä puulle, karkea: n. 25 cm (P) (5)
Käsisahanterä vihreälle puulle: n. 28 cm (P) (6)
Sopii seuraaville oksan halkaisijoille: 
Käsisahanterä puulle, hieno/muoville: maks. Ø 10 cm
Käsisahanterä puulle, keskikarkea: maks. Ø 10 cm
Käsisahanterä puulle, karkea: maks. Ø 12 cm
Käsisahanterä vihreälle puulle: maks. Ø 15 cm
Käyttö
•	 Poista sahanterä painamalla lukitusnappia (1a) 

(kuva A). 
Ohje: sahanterän täytyy lukittua kuuluvasti.

Takuuta ja huoltoprosessia koskevat 
ohjeet
Tuote on valmistettu huolellisesti jatkuvassa valvonnas-
sa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH myöntää 
yksityisille loppuasiakkaille tälle tuotteelle kolmen vuoden 
takuun ostopäivämäärästä lähtien (takuuaika) seuraavien 
ehtojen mukaisesti. Takuu koskee vain materiaali- ja val-
mistusvirheitä. Takuu ei koske kuluviksi osiksi luettavia, 
normaalisti kuluvia osia (esim. paristot) eikä särkyviä osia, 
kuten kytkimiä tai lasista valmistettuja osia.
Tähän takuuseen liittyviä vaatimuksia ei voi esittää, jos 
tuotetta on käytetty epäasianmukaisesti tai väärin, mää-
rättyjen ehtojen tai ilmoitetun käyttömäärän vastaisesti tai 
käyttöohjeessa annettuja ohjeita ei ole noudatettu, ellei 
loppuasiakas pysty todistamaan, että kyseessä on mate-
riaali- tai valmistusvirhe, joka ei johdu edellä mainituista 
olosuhteista. 
Takuuseen liittyvät vaatimukset voidaan täyttää vain 
takuuaikana esittämällä alkuperäisen kassakuitin. Säilytä 
siksi alkuperäinen kassakuitti. Takuuaika ei pitene takuu-
seen, lainmukaiseen takuuseen tai harkintatakuuseen liit-
tyvien korjausten myötä. Tämä koskee myös vaihdettuja 
ja korjattuja osia. 
Mahdollisissa reklamaatiotilanteissa soita alla olevaan 
palvelunumeroon tai ota yhteyttä sähköpostitse. Mikäli 
takuuehdot täyttyvät, korjaamme tai vaihdamme tuotteen 
maksutta tai hyvitämme ostohinnan – oman valintamme 
mukaan. Muita takuuseen liittyviä oikeuksia ei ole.
Tämä takuu ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi, erityisesti 
lakiin perustuviin takuuoikeuksiisi kyseistä myyjää vas-
taan.

Takuutilanteet
Voit nopeuttaa asiasi käsittelyä toimimalla seuraavien 
ohjeiden mukaisesti:
•	 Pidä kassakuitti ja tuotenumero (esim. IAN 

123456_7890) kaikkia tiedusteluja varten valmiina 
todisteena tuotteen ostosta.

•	 Tuotenumeron löydät tuotteen tyyppikilvestä, kaiver-
rettuna tuotteeseen, ohjeen kansilehdeltä (vasem-
masta alakulmasta) tai tuotteen tausta- tai alapuolella 
olevasta tarrasta.

•	 Jos tuote ei toimi oikein tai siinä ilmenee muita 
puutteita, ota ensin yhteyttä seuraavassa mainittuun 
huolto-osastoon puhelimitse tai osoitteesta parksi-
de-diy.com kohdasta Service löytyvällä yhteydenotto-
lomakkeella.

•	 Voit lähettää vialliseksi todetun tuotteen sinulle ilmoi-
tettuun huollon osoitteeseen maksutta. Liitä palautet-
tavan tuotteen mukaan ostotosite (kassakuitti) ja tiedot 
siitä milloin ja minkälainen vika on ilmennyt.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tämä ja monia muita 
käsikirjoja on 
luettavissa ja 
ladattavissa osoittees-
sa parkside-diy.com. 
Tällä QR-koodilla voit 
siirtyä suoraan 
osoitteeseen 
parkside-diy.com. Valit-
se maasi ja hae 
käyttöohjeita 
hakuikkunassa. 
Tuotenumeron (esim. 
IAN 123456_7890) 
syöttämällä pääset 

tuotteesi käyttöohjeeseen.
IAN: 479671_2410

	� Asiakaspalvelu Suomi
	 Puhelin: 0800916210
Yhteydenottolomake osoitteessa parkside-diy.com
Paikka: Saksa

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 • 22397 Hamburg • GERMANY
Delta-Sport-Nr.: HS-14292

Date of manufacture (month/year)/ 
Valmistuspäivämäärä (kuukausi/vuosi)/
Tillverkningsdatum (månad/år)/ 
Data produkcji (miesiąc/rok)/ 
Tootmiskuupäev (kuu/aasta)/ 
Ražošanas datums (mēnesis/gads)/ 
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):  
04/2025

IAN 479671_2410
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 Symboler som används
�Påbudssymbol, påminner varje användare om 
att bära skyddsglasögon.

�Påbudssymbol, påminner varje användare om 
att bära skyddshandskar.

	 Kan användas på metall (2)

	 Kan användas på trä (3, 4 ,5)

	 Lämplig för grönt trä (6)

	 Lämplig för plast (2, 3)

 	 Snittriktning

 	 Antal tänder

Tekniska data
Mått:
Handsågsblad metall: ca. 24 cm (L) (2)
Handsågsblad fint trä/plast: ca. 24 cm (L) (3)
Handsågsblad medelgrovt trä: ca. 24 cm (L) (4)
Handsågsblad grovt trä: ca. 25 cm (L) (5)
Handsågsblad färskt trä: ca. 28 cm (L) (6)
Lämpat sig för grendiameter: 
Handsågsblad fint trä/plast: max. Ø 10 cm
Handsågsblad medelgrovt trä: max. Ø 10 cm
Handsågsblad grovt trä: max. Ø 12 cm
Handsågsblad färskt trä: max. Ø 15 cm
Användning
•	 Tryck på spärrknappen (1a) (bild A) för att byta ut 

sågbladet. 
Obs! Sågbladet måste hörbart klicka i.

Information om garanti och  
servicehantering
Produkten har tillverkats med största noggrannhet och 
under kontinuerliga kontroller. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH ger privatkunder tre års garanti från 
inköpsdatum (garantifrist) på denna produkt enligt ned-
anstående villkor. Garantin gäller endast material- och 
tillverkningsfel. Garantin omfattar inte delar som utsätts 
för normalt slitage och därför anses vara slitdelar (t.ex. 
batterier), samt ömtåliga delar som brytare eller delar 
som är tillverkade i glas.
Anspråk på denna garanti kan inte göras om produkten 
använts på ett felaktigt sätt, missbrukats eller använts i 
strid med ändamålsenlig användning. Anspråk kan heller 
inte göras om tillverkarens anvisningar inte har beaktats 
eller om produkten uppvisar skador som tyder på felaktig 
användning, eller underlåtelse att beakta tillverkarens 
anvisningar. Undantag är material- eller bearbetningsfel 
som inte beror på ovanstående orsaker och som kan 
bevisas av kunden.
Anspråk på garantin kan endast göras inom garantitiden 
och mot uppvisande av kvitto. Spara därför originalkvit-
tot. Garantitiden kan inte förlängas på grund av eventu-
ella reparationer, lagstadgad garanti eller ex gratia. Detta 
gäller även för utbytta och reparerade delar. 
Vid ärenden kontakta oss via nedanstående servicetele-
fon eller via e-post. Om ett garantifall föreligger kommer 
vi – efter egen bedömning – att reparera, byta ut eller er-
sätta din produkt kostnadsfritt. Inga ytterligare rättigheter 
föreligger i samband med garantin.
Dina juridiska rättigheter, i synnerhet garantianspråk 
gentemot återförsäljaren, påverkas inte av denna garanti.

Garantiprocess
Följ nedanstående anvisningar för att få ditt ärende 
behandlat på kortast möjliga tid:
•	 Ha kvittot och artikelnumret (t. ex. IAN 123456_7890) 

redo vid alla förfrågningar.
•	 Artikelnumret hittar du på produktens typskylt, på 

en ingravering på produkten, på bruksanvisningens 
omslag (nederst till vänster) eller på etiketten på pro-
duktens baksida eller undersida.

•	 Om funktionsfel eller andra brister uppstår, kontakta 
först nedanstående serviceavdelning via telefon eller 
använd vårt kontaktformulär, som finns på parksi-
de-diy.com under kategorin Service.

•	 En produkt som registrerats som defekt kan skickas 
kostnadsfritt, tillsammans med kvitto och en be-
skrivning av problemet samt när det uppstod, till din 
serviceadress.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Denna och många 
andra bruksanvisningar 
kan du läsa och ladda 
ner på parkside-diy.
com Med denna 
QR-kod kommer du 
direkt till parkside-diy.
com. Välj ditt land och 
använd sökfältet för att 
hitta din användaran-
visning. Genom att 
ange artikelnumret (t. 
ex. IAN 123456_7890) 
kommer du till 
användaranvisningen 

för din produkt.
IAN: 479671_2410

	� Kundservice Sverige
	 Telefon: 020795049

	� Kundservice Suomi
	 Telefon: 0800916210
Kontaktformulär på parkside-diy.com
Huvudkontor: Tyskland

 Zastosowane symbole
�Znak nakazu informuje każdego użytkownika 
o konieczności noszenia okularów ochronnych.

�Znak nakazu informuje każdego użytkownika 
o konieczności noszenia rękawic ochronnych.

	 Możliwość zastosowania do metalu (2)

	 Możliwość zastosowania do drewna (3, 4 ,5)

	 Nadaje się do zielonego drewna (6)

	 Nadaje się do plastiku (2, 3)

 	 Kierunek cięcia

 	 Liczba zębów

Dane techniczne
Wymiary:
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia metalu:  
ok. 24 cm (dł.) (2)
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna/tworzyw 
sztucznych, drobny: ok. 24 cm (dł.) (3)
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna, średni:  
ok. 24 cm (dł.) (4)
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna, drobny:  
ok. 25 cm (dł.) (5)
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia świeżego drewna: 
ok. 28 cm (dł.) (6)
Odpowiednie do gałęzi o średnicach: 
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna/tworzyw 
sztucznych, drobny: Ø maks. 10 cm
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna, średni: 
Ø maks. 10 cm
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia drewna, drobny:  
Ø maks. 12 cm
Brzeszczot piły ręcznej do cięcia świeżego drewna: 
Ø maks. 15 cm
Użytkowanie
•	 W celu wymiany brzeszczotu piły nacisnąć przycisk 

blokady (1a) (rys. A). 
Wskazówka: brzeszczot piły musi się zablokować 
w słyszalny sposób.

Wskazówki dotyczące gwarancji i obsługi 
serwisowej
Artykuł został wyprodukowany z najwyższą starannością 
i pod stałą kontrolą. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH przyznaje klientowi końcowemu na niniejszy arty-
kuł trzy lata gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyj-
ny) z zastrzeżeniem poniższych postanowień. Gwarancja 
dotyczy wyłącznie wad materiałowych i wad wykonania. 
Gwarancja nie obejmuje części, które podlegają nor-
malnemu zużyciu i z tego względu należy je traktować 
jako części zużywalne (np. baterie) i nie obejmuje części 
kruchych takich jak przełączniki ani części wykonanych 
ze szkła.

Wyklucza się roszczenia z tytułu niniejszej gwarancji 
w przypadku użycia artykułu w sposób niewłaściwy 
lub sprzeczny z jego przeznaczeniem lub w sposób 
wykraczający poza przewidziane przeznaczenie lub poza 
przewidziany zakres użytkowania lub jeśli wytyczne za-
warte w instrukcji obsługi nie były przestrzegane, chyba 
że klient końcowy udowodni istnienie wady materiałowej 
lub wady wykonania, która nie wynika z podanych wyżej 
przyczyn. 
Roszczenia z tytułu gwarancji można zgłaszać wyłącznie 
w okresie gwarancyjnym za okazaniem oryginalnego 
dowodu zakupu. Prosimy zatem zachować oryginalny 
dowód zakupu! 
W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy skontak-
tować się z nami najpierw za pośrednictwem podanej 
poniżej infolinii serwisowej lub drogą e-mailową. W 
przypadku objętym gwarancją artykuł zostanie – według 
naszego uznania – bezpłatnie naprawiony, wymieniony 
lub nastąpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie wynikają 
żadne inne prawa.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza Państwa ustawowych 
praw, w szczególności roszczeń gwarancyjnych wobec 
danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany części lub całego artykułu okres 
gwarancji przedłuża się o trzy lata zgodnie z art. 581 § 
1 kodeksu cywilnego. Po upłynięciu czasu gwarancji 
powstałe naprawy są płatne.

Postępowanie w przypadku roszczeń 
gwarancyjnych
Aby zapewnić szybkie rozpatrzenie Państwa sprawy, pro-
szę postępować zgodnie z następującymi wskazówkami:
•	 W przypadku wszystkich zapytań prosimy o przy-

gotowanie paragonu i numeru artykułu (np. IAN 
123456_7890) jako dowodu zakupu.

•	 Numer artykułu można znaleźć na tabliczce znamio-
nowej artykułu, na grawerze na artykule, na stronie 
tytułowej instrukcji (w lewym dolnym rogu) lub na 
naklejce z tyłu lub na spodzie artykułu.

•	 W przypadku nieprawidłowości w funkcjonowaniu 
lub innych wad należy najpierw skontaktować się 
telefonicznie z wymienionym poniżej działem serwisu 
lub skorzystać z naszego formularza kontaktowego, 
który można znaleźć na stronie parkside-diy.com w 
kategorii Serwis.

•	 Artykuł uznany za wadliwy można następnie wysłać 
bezpłatnie na podany adres serwisowy, załączając 
dowód zakupu (paragon) oraz określając, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stronie parkside-diy.
com można przeglądać 
i pobrać tę oraz wiele 
innych instrukcji. Dzięki 
temu kodowi QR trafią 
Państwo bezpośrednio 
na stronę parkside-diy.
com. Proszę wybrać 
kraj docelowy i za 
pomocą formularza 
wyszukiwania szukać 
instrukcji obsługi. 
Podając numer artykułu 
(np. IAN 123456_7890) 
zostaną Państwo 

przekierowani do instrukcji obsługi danego artykułu.
IAN: 479671_2410

	� Dział obsługi klienta Polska
	 Telefon: 008004912069
Formularz kontaktowy na stronie parkside-diy.com
Siedziba: Niemcy
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 Kasutatud sümbolid
Kohustuslikkuse märk tuletab igale kasutajale 
meelde kaitseprillide kandmist.

Kohustuslikkuse märk tuletab igale kasutajale 
meelde kaitsekinnaste kandmist.

	 Kasutatav metalli jaoks (2)

	 Kasutatav puidu jaoks (3, 4, 5)

	 Kasutatav toorpuidu jos (6)

	 Kasutatav plastiku jaoks (2, 3)

 	 Lõike suund

 	 Hammaste arv

Tehnilised andmed
Mõõdud:
Metalli käsisaeleht: ca 24 cm (P) (2)
Peen puidu käsisaeleht: ca 24 cm (P) (3)
Keskmine puidu käsisaeleht: ca 24 cm (P) (4)
Jäme puidu käsisaeleht: ca 25 cm (P) (5)
Toorpuidu käsisaeleht: ca 28 cm (P) (6)
Sobib oksa läbimõõdule: 
Peen puidu/plastiku käsisaeleht: max. Ø 10 cm
Keskmine puidu käsisaeleht: max. Ø 10 cm
Jäme puidu käsisaeleht: max. Ø 12 cm
Toorpuidu käsisaeleht: max. Ø 15 cm
Kasutamine
•	 Saelehe vahetamiseks vajutage lukustusnuppu (1a) 

(joon. A). 
Märkus: saeleht peab kuuldavalt kinni klõpsatama.

Juhised garantii ja teeninduskulu kohta 
Toode on toodetud väga hoolikalt ja pideva kontrolli all. 
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH annab eraisi-
kutest lõpptarbijatele selle kauba ostmisel kolmeaastase 
garantii alates ostukuupäevast (garantiiperiood) vastavalt 
järgmistele sätetele. Garantii kehtib ainult materjali- ja 
töötlemisvigade korral. Garantii ei laiene osadele, mis 
on tavapäraselt kulunud, ja seetõttu tuleb neid käsitleda 
kulumisdetailidena (nt patareid), ega kergesti purunevate-
le osadele, nagu lülitid või klaasist osad.
Garantiinõuded on välistatud, kui toodet on kasutatud 
mitte ettenähtud otstarbel, valesti või mitte ettenähtud 
nõuete raames või kasutusulatuses või kui kasutusjuhen-
dis toodud andmeid ei ole järgitud, kui just lõppklient ei 
suuda tõestada, et esinevad materjali- või töötlemisvead, 
mis ei põhine eelnimetatud tingimustel.
Garantiinõudeid saab garantiiaja jooksul esitada alles 
pärast originaalkviitungi esitamist. Seetõttu palun hoidke 
originaalkviitung alles. Garantiid ei pikendata garantii, 
seadusliku garantii või hea tahte põhjal tehtud remon-
ditööde järgi. See kehtib ka asendatud ja parandatud 
osade kohta. 
Kui teil on kaebusi, võtke ühendust allpool toodud 
infotelefoni või e-posti teel. Garantiinõude korral paran-
dame - omal valikul - toote teile tasuta, asendame selle 
või maksame tagasi ostuhinna. Muid õigusi garantiist ei 
tulene. 
See garantii ei piira teie seadusjärgseid õigusi, eriti garan-
tiinõudeid vastava müüja vastu.

Menetlemine garantiinõude korral
Teie taotluse kiire töötlemise tagamiseks järgige järgmisi 
juhiseid.
•	 Kõigi päringute tarbeks hoidke ostukviitung ja tootear-

tikli number (nt IAN 123456_7890) ostutõendina alles.

 Izmantotie simboli
Rīkojuma zīme norāda lietotājam, ka jāvalkā 
aizsargbrilles.

Rīkojuma zīme norāda lietotājam, ka jāvalkā 
aizsargcimdi.

	 Izmantojams metālam (2)

	 Izmantojams kokam (3, 4, 5)

	 Izmantojams zaļai koksnei (6)

	 Izmantojams plastmasai (2, 3)

 	 Griešanas virziens

 	 Zobu skaits

Tehniskie dati
Izmērs:
Rokas zāģa asmens metālam: apm. 24 cm (L) (2)
Rokas zāģa asmens, smalks/plastmasai:  
apm. 24 cm (L) (3)
Rokas zāģa asmens kokam, vidējs: apm. 24 cm (L) (4)
Rokas zāģa asmens kokam, rupjš: apm. 25 cm (L) (5)
Rokas zāģa asmens zaļai koksnei: apm. 28 cm (L) (6)
Piemērots zara diametram: 
Rokas zāģa asmens, smalks/plastmasai: apm. Ø 10 cm
Rokas zāģa asmens kokam, vidējs: maks. Ø 10 cm
Rokas zāģa asmens kokam, rupjš: maks. Ø 12 cm
Rokas zāģa asmens zaļai koksnei: maks. Ø 15 cm
Lietošana
•	 Lai nomainītu zāģa asmeni, nospiediet fiksācijas pogu 

(1a) (A att.). 
Norāde: zāģa asmenim dzirdami jānofiksējas.

•	 Palun otsige tooteartikli numbrit kauba sildilt, gravee-
ringuna kaubalt, kauba juhendi tiitellehelt (all vasakul) 
või kauba taga- või allosas olevalt kleebiselt.

•	 Funktsionaalsete tõrgete või muude defektide 
ilmnemisel võtke esmalt ühendust allpool nimetatud 
teenindusosakonnaga telefoni teel või kasutage meie 
kontaktivormi, mille leiate veebisaidilt parkside-diy.
com teeninduse kategooriast.

•	 Seejärel saate defektsena registreeritud kauba 
saata tasuta teile antud teenindusaadressile, lisades 
ostutšeki (kviitungi) ja andmed selle kohta, milles on 
defekt ja millal see ilmnes.

•	
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Neid ja paljusid teisi 
käsiraamatuid saate 
vaadata ja alla laadida 
aadressil parkside-diy.
com. See QR-kood viib 
teid otse veebilehele 
parkside-diy.com. 
Valige oma riik ja otsige 
otsinguakna abil 
käsitsemisjuhendit. 
Tooteartikli numbri 
sisestamisel (nt IAN 
123456_7890) 
suunatakse teid oma 
tooteartikli käsitsemis-

juhendi juurde.
IAN: 479671_2410

	� Eesti klienditeenindus
	 Telefon: 8000049141
Kontaktivorm aadressil parkside-diy.com
Asukoht: Saksamaa

Norādes par garantiju un servisa 
pakalpojumiem
Izstrādājums ir izgatavots ar lielu rūpību, veicot tā pastā-
vīgu kontroli. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH 
privātiem gala klientiem šim izstrādājumam dod trīs gadu 
garantiju kopš iegādes datuma (garantijas termiņš), ievē-
rojot turpmākos noteikumus. Garantija attiecas tikai uz 
materiālu un apstrādes kļūdām. Garantija neattiecas uz 
detaļām, kas pakļautas normālam nolietojumam un tādēļ 
uzskatāmas par dilstošām detaļām (piem., baterijas), kā 
arī tā neattiecas uz plīstošām detaļām, piem., slēdžiem, 
vai no stikla izgatavotām detaļām.
Garantijas prasības ir izslēgtas, ja izstrādājums ir izman-
tots nepareizi, ļaunprātīgi vai neatbilstoši paredzētajiem 
noteikumiem vai paredzētajam pielietojumam vai nav ie-
vērotas lietošanas instrukcijā dotās norādes, ja vien gala 
klients nepierāda, ka ir radusies materiāla vai apstrādes 
kļūda, kuras iemesls nav kāds no iepriekš minētajiem 
apstākļiem. 
Garantijas prasības var izvirzīt tikai garantijas termiņā, 
uzrādot pirkuma čeka oriģinālu. Tādēļ saglabājiet pirkuma 
čeka oriģinālu. Jebkādi remontdarbi, kas veikti garantijas, 
likumdošanā paredzētās garantijas vai godīgas komerc-
prakses ietvaros, nepagarina garantijas termiņu. Tas 
attiecas arī uz nomainītām un labotām detaļām.
Iebildumu gadījumā vispirms, lūdzu, zvaniet uz zemāk 
norādīto servisa tālruni vai sazinieties ar mums pa 
e-pastu. Ja iestājas garantijas gadījums, mēs izstrādā-
jumu – pēc saviem ieskatiem – bez maksas salabojam, 
nomainām vai atlīdzinām pirkuma cenu. Citas garantijas 
tiesības nepastāv.
Šī garantija neierobežo jūsu tiesības, kas paredzētas 
likumdošanā, it īpaši tiesības uz garantiju attiecībā pret 
attiecīgo pārdevēju.

Procedūra garantijas gadījumā
Lai nodrošinātu jūsu jautājuma ātru apstrādi, lūdzu, 
ievērojiet šādas norādes:
•	 Jebkuru pieprasījumu gadījumā kā pirkuma 

apliecinājumu sagatavojiet kvīti un preces numuru 
(piem., IAN 123456_7890).

•	 Preces numuru skatiet datu plāksnītē uz izstrādājuma, 
gravīrā uz izstrādājuma, instrukcijas titullapā (lejā 
pa kreisi) vai uzlīmē izstrādājuma aizmugurē vai 
apakšpusē.

•	 Ja rodas darbības traucējumi vai citi trūkumi, vispirms 
telefoniski sazinieties ar tālāk norādīto servisa nodaļu 
vai izmantojiet mūsu kontaktveidlapu, kas atrodama 
vietnē parkside-diy.com sadaļā “Serviss”.

•	 Izstrādājumu, kas atzīts par bojātu, pievienojot pirku-
ma čeku (kvīti) un norādot informāciju par bojājumu un 
tā rašanās laiku, jūs bez maksas varat nosūtīt uz jums 
paziņoto servisa adresi.

•	
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Vietnē parkside-diy.
com jūs varat aplūkot 
un lejupielādēt šo un 
daudzas citas 
rokasgrāmatas. 
Izmantojot šo QR kodu, 
jūs uzreiz varat nokļūt 
vietnē parkside-diy.
com. Izvēlieties savu 
valsti un, izmantojot 
meklēšanas logu, 
meklējiet lietošanas 
instrukcijas. Ievadot 
preces numuru (piem., 
IAN 123456_7890), jūs 

varat piekļūt sava izstrādājuma lietošanas instrukcijai.
IAN: 479671_2410

	� Klientu serviss Latvija
	 Tālrunis: 80000040
Kontaktveidlapa vietnē parkside-diy.com
Atrašanās vieta: Vācija

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 • 22397 Hamburg • GERMANY
Delta-Sport-Nr.: HS-14292

Date of manufacture (month/year)/ 
Valmistuspäivämäärä (kuukausi/vuosi)/
Tillverkningsdatum (månad/år)/ 
Data produkcji (miesiąc/rok)/ 
Tootmiskuupäev (kuu/aasta)/ 
Ražošanas datums (mēnesis/gads)/ 
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):  
04/2025

IAN 479671_2410
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   Verwendete Symbole
Gebotszeichen, weist jeden Benutzer darauf hin, 
eine Schutzbrille zu tragen.

Gebotszeichen, weist jeden Benutzer darauf hin, 
Schutzhandschuhe zu tragen.

	 Für Metall verwendbar (2)

	 Für Holz verwendbar (3, 4 ,5)

	 Für Grünholz verwendbar (6)

	 Für Plastik verwendbar (2, 3)

 	 Schnittrichtung

 	 Anzahl der Zahnung

Technische Daten
Maße:
Handsägeblatt Metall: ca. 24 cm (L) (2)
Handsägeblatt Holz fein/Kunststoff: ca. 24 cm (L) (3)
Handsägeblatt Holz mittel: ca. 24 cm (L) (4)
Handsägeblatt Holz grob: ca. 25 cm (L) (5)
Handsägeblatt Grünholz: ca. 28 cm (L) (6)
Geeignet für Astdurchmesser: 
Handsägeblatt Holz fein/Kunststoff: max. Ø 10 cm
Handsägeblatt Holz mittel: max. Ø 10 cm
Handsägeblatt Holz grob: max. Ø 12 cm
Handsägeblatt Grünholz: max. Ø 15 cm
Verwendung
•	 Um das Sägeblatt auszutauschen, drücken Sie den 

Arretierungsknopf (1a) (Abb. A). 
Hinweis: Das Sägeblatt muss hörbar einrasten.

Hinweise zur Garantie und  
Serviceabwicklung
Der Artikel wurde mit großer Sorgfalt und unter ständiger 
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR 
GmbH räumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei 
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maß-
gabe der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt 
nur für Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie 
erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung 
unterliegen und deshalb als Verschleißteile anzusehen 
sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile 
wie Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Ansprüche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, 
wenn der Artikel unsachgemäß oder missbräuchlich oder 
nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder 
des vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde 
oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht beach-
tet wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass 
ein Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht 
auf einem der vorgenannten Umstände beruht.
Ansprüche aus der Garantie können nur innerhalb der 
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs 
geltend gemacht werden. 
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassenbeleg 
auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen 
aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewährleistung oder 
Kulanz nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunächst an 
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich 
per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall 
vor, wird der Artikel von uns – nach unserer Wahl – für 
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstat-
tet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewährleistungs-
ansprüche gegenüber dem jeweiligen Verkäufer, werden 
durch diese Garantie nicht eingeschränkt.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-
währleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
•	 Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und 

die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nach-
weis für den Kauf bereit.

•	 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Artikel, einer Gravur am Artikel, dem Titel-
blatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber 
auf der Rück- oder Unterseite des Artikels.

•	 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auf-
treten, kontaktieren Sie zunächst die nachfolgend 
benannte Serviceabteilung telefonisch oder nutzen Sie 
unser Kontaktformular, das Sie auf parkside-diy.com 
in der Kategorie Service finden.

•	 Einen als defekt erfassten Artikel können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der 
Angabe, worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte 
Serviceanschrift übersenden.

•	
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Auf parkside-diy.com 
können Sie diese und 
viele weitere 
Handbücher einsehen 
und herunterladen. Mit 
diesem QR-Code 
gelangen Sie direkt auf 
parkside-diy.com. 
Wählen Sie Ihr Land 
aus, und suchen Sie 
über die Suchmaske 
nach den Anleitungen. 
Mittels Eingabe der 
Artikelnummer (z. B. 
IAN 123456_7890) 

gelangen Sie zur Anleitung für Ihren Artikel.
IAN: 479671_2410

	� Kundenservice Deutschland
	 Telefon: 08008855300

	� Kundenservice Österreich
	 Telefon: 0800447750

	� Kundenservice Schweiz
	 Telefon: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland


